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WINCENTY BRZOZOWSKI.
I

SL.UZEBNIKOM SEL.OW A,

Oto co rozkazuje glosi¢ mistrz mdj, Stowo —
(Niech bedzie pochwalonel!): O Dusze Moéwiace |
Kierujcie tesknot waszych lot na $wigte Storce:
Ono Panskiego z wami Przymierza odnows!

Czyi na to was rzucita w $wiatlo$é przedwiekows
Dtoni Mocy, ktérej godla na niebie sg l$nigce,
Abysecie legty jako kamienie milczace,

Upadle z gmachOw zycia w przepadé bezechowg?

O, wstaé z hejnatem sily! Rozedrzeé te krepy
Waszych nocy Zulobnyeh! W ogréd zmienié stepy =—
Niechaj na piaskach plong Gorejuce Krzaki!

Albowiem czas juz bliski — i zjawig sig¢ znaki...
I biada stubym! Rywal stlucze im w czerepy
Czaszki 1 w nich zasieje kwiaty swe, robakil

1L
HYMN.

EDWARDOWI ZAKLICE.

Spiewujmy Ognia Swigtego objawy,

Od ktorych Zycie, Wiedza, Moc powstala:

Storice 1 Gwiazdy i Ksigiyc zlotawy —
Wiecznie im chwala!

Spiewajmy Ognia Swi(;tego objawy!

Niechaj nad nami kwitng Gwiazdy Boze,

Abyémy duszy naszej mie splamili:

Ona ma bialogé na clemnem jeziorze
Przedziwnej lilji.

Niechaj nad nami kwitng Gwiazdy BoZel

Niechaj nad nami swieci Luk Ksieiyca,

Aby, w powoje srebrne owinigta,

Szla dusza nasza, cicha wedrownics,
Ktéra pamieta...

Niechaj nad nami $wieci Luk Ksigiyea !

Niechaj nad nami plonie Wielkie Sloxice,
Byémy nie legli wéréd smutku popiotdw,
Lecz byli duchem, jak orly, lecace

Do Archaniotéw |

Niechaj nad nami plonie Wielkie Stofice!

FRYDERYK NIETZSCHE.
I

MORAL GWIAZD.

Na nieb rzucona szlak wysoki,

¢6z cig obchodza, gwiazdo, mroki?
Przez wicki tocz sie w dal, szezesliwa,
ich nedza niech cig -nie wstrzymywa,
Najdalszych swiatéw ty$§ pochodnia;
litod¢ dla ciebie — to jest zbrodnial

O jedno tylko

dbaj — hadZ czysta!

I

DAB MOWL

Zbyt w gorg wzroslem 1 zbyt sam -
i ezekam — na coz eczekaé mam?
Zbyt bliskie mi siedlisko burz;

na pierwszy grom wige czekam juz,

1L
NA NOWE MORZA.
Tam chee! — a ufam mojej dloni

i wioslu memu! Po¢ moérz toni
otwartej w dal wyplywa szparka
ta genuenska moja barka!l
W kryg wszystko Swieze mi i nowe,
dwiat sny zmorzyly poludniowe —
twe oko tylko z odleglosci
weiaz patrzy — o, nieskoticzonodeil
PRZELOZYE JERZY ZUEAWSKL

ZOFIA WOJCICKA.
riy
IL.isT.
by I nagle mysle, czuje — wiem — méwi co§ we
mnie z dziwna, niepokonana moea i ezystoscia:
A zatem — to stanie sie o ezwartej.

. . . . 03 . . . . .
Czyzby juz dzig,..? »
Spojrze¢ na zegar. Niema jeszoze trzeciej.

Mam wiec jeszeze czas.

Aty $pisz, dpisz ciagle, Wiadku!

Straszno mi! Jak straszno! Ze strachu przed
tym okropnym strachem moznaby juZ umrzeé. A moze
ja ze strachu przed $miereia...?

. . . ° s

Sam wiee widzisz, Wiadku — nie moge, nie
powinnam zyé. Jestem ,lunatyczkg“, Jestem chora
na chorobe, ktéra sie zowie — tesknota do §mierei.
" A e ; C % . :
Moze do Wiecznosei — moze do Nieodei — nie wiem,
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Zreszta, méwitam Ci, I tak nie bylam juZ
Twoja. W ostatnich ozasach bylam juz tak bardzo
Jej whasnodeia, 7e obecno§é Twoja byla mi prawie
przykra. Bos Ty odrywal mmie od Niej, Ty§ mnie
macit i zabieral.  Wole wprost, gdy Cie przy mnie
nic ma — méwic Ci to szezerze. Mimo, ze Cie ko-
cham tak bardzo! Najwieeej ze wszystkiego, co mam
na tej ziemi.

I to boli mnie tak bardzo, Ze...
Wine moja wzgledem Ciebie..,
sama $miercia karze.

Zreszta... i tak nie zZyje juz oddawna. Dusza
mi umarta. Umarla dla mnie dotychezasowej, dla zy-
cia, dla Ciebie, dla $wiata... lub tez moze... oZyia
dla Zycia innego jakiego§? glebszego? petniejszego?
istotniejszego ?

Kt6z to wiedzieé moze.

Widzisz... my§le czasem, Ze niema dusz, ktére
zyja. Sa tylko takie, ktére sie staja, albo tez te,
‘co konaja. Zyé moze dusza przez krétka chwile
tylko... wtedy, gdy sie jej zdaje, Ze jest u szezytu
swego. Mozna wprawdzie umieraé kilkakrotnie i kilka-
krotnie odzywad znhowu. Ale, aby médz Zyé, trzeba
umrzeé wprzédy.

Dusza moja nie ma juz sit, aby umieraé i od-
zywaé. Umarlszy, moglaby juz nie odzyé.

Nie, nie! Tylko nie to! Tylko nie to!l

Wole juz... tak...

Ze mnie zabija.
wiarolomstwo swoje

.Dlatego nie inh.xj mx;ie, J(;.dyn);. Jam doprawd};
nic do zycia. Albo jestem zbyt watla duchowo, aby

zyé — 1 umrzeé musze — (pamietasz — jeszoze jako
dziecko zbyt bLylam uduchowiona — sam mdéwiles,

7¢ robilam rawsze wrazenie watlego kwiatu?) albo
tez jestem mniezdrowa jakas, wynaturzona istota —
a w takim razic lepiej, gdy mnie nie bedzie.

Powinnam umrzeé, I umieram.

Nie béj sie. Ja to zrobie spokojnie, estetyeznie,
bezbolesnie, Przejde w za§wiaty bez bélu i trwogi;
wszystkie béle i trwogi — przezytam juz. To juz
za mna.

Teraz jestem, jak lampa alabastrowa, w ktérej
zdmuchnieto §wiatto —

jestem, jak dzwon srebrny, =z ktérego wyjeto
serce —

jak kwiat, ktéremu zabrano §wiatlo —

jak woda, w ktérej sie nie przeglada uémie-
chnieta twarz nicba — —

Niebo!

Czywalam niedawno biblie. Czytalam znowu.
Wiesz, ktére zdanie utkwilo mi wmysli. Wzieto mnie
cala w moc swoja?

Homutna jest dusza moja az do §mierei®.

To jedno, jedyne zdanie. To najmedrsze, naj-
glebsze zdanie, jakie kiedykolwiek wypowiedzianem
zostato, To zdanie, w ktérem sie mieScl cala tresé
Zzycia, cala filozofia zycia, cala tajemnica Zycia i §mierei.

»Smutna jest dusza moja az do Smierci®.

Az do Smicrei.

A kto z nas moZe powiedzieé, ze Zyje.
Kto z nas ma odwage #ejéé6 w te ciemne tajnie
siebie samego, gdzie drzemie ciagla, niustanna trwoga
przed Zagadka zycia — lek przed Tajemnicg $mierci?

Gdzie drzemie wieczna, nieustanna, namietna tesknota
do prawdziwego Zycia?

Pamietasz, Drogi, te dziewczyng, co w pelni
mlodoSei, szezeSeia 1 stawy, odebrata sobie Zycie?
Byla artystka, miala narzeczonego, ktéry ja ubdstwial.
Byla pxokm, lkochana, podziwiana. Podezas pierwszego
w Zyciu koncertu, na estradzie, wéréd odglos6w okla-
skéw, wéréd woni kwiatéw, ktéremi ja zarzucono,
wéréd tej calej upajajacej atmosfery stawy i powo-
dzenia — tak zwanego zZycia — podniosta do skroni
male, blyszezace, zabGjeze narzedzie... i juz.

Oto wszystko.

Jaliz hatas — podziw — przerazenie wsréd
thumu !

Ja ja rozumiem. O! jakie ja ja rozumiem!

. Czy§ Ty obserwowal kiedy, Wladku, te pare
staruszkéw, mieszkajgca naprzeciwko okien naszych.
Ja potrafilam patrzeé na nich niejedna dluga godzine.
Przypominali mi stynna pare niesmiertelnych ,, Dziada
i babeX,

Jakze wygodnie malym ich wuczuciom w tem
cichem, ciasnem, gnieZdzie. Nieraz, patrzac na nich,
widziatam prawie ich przeszlo§é wspé6ina. Kochali sie,
zyli jedno dla drugiego, potem celem ich staly sig
dzieci, w ktore wszezepiali wlasne myséli i ukochania
i idee, co ich wiodly. Piskleta, gdy im urosng skrzy-
dla, wylatuja z gniazda na poszukiwanie nowych idei
i za wlasnemi ukochaniami, a rodzice pozostaja sami.
W samotnej starodei kureza sie ich dusze razem z cia-
lem — wielkie ukochania staja si¢ coraz mniejszemi
nawyknieniami, duze idee maleja i nikna... a nad
wszystkiem innem rozsiada sie miedzy nimi ostatnie,
najdroZsze, najstaranniej pielegnowane dziecko — to,
ktére nie opusei ich juz nigdy — Egoizm.

»,1dZz otwérz — rzecze baba —
» Ly otwérz — dziad odpowie —*

— — — Oh, nie, nie, nie, po stokro¢ nie!

Doczekaé smutnej, bezzebnej, samolubnej staro-
§ei, przezyé po kolei §mieré wszystkich pragnies i po-
rywow, przezyé dusze wiasng, aby potem tem tro-
skliwiej pielegnowaé wlasnego trupa i caly zaséb po-
zostalej energii zuzywaé na obrone go przed zbliza-
jaca sie nieublaganym krokiem £miercia — nie,
nie — nigdy!

Czyz nie lepiej w peli sit i mlododei, wtedy,
gdy zaczynamy przeczuwaé koniec nas samych, wtedy,
gdy zrozumiemy, e nastapi kiedys.

Pocoz przeiywaé samych siebie?

Ja — —

Tak lepiej. Wierz mi, Jedyny — tak leple_;,

Trzecia! Jui tuecm'

Zaraz, Jeszcze co§ musze Cipowiedzieé zapim...

Jakze ja Ci zazdro$citam nieraz. Drogi méj! Tyé
inny odemnie. Spokojny, pewny, mocny... I taki duzy
W swym spokoju i mocy i pewnoéei. My§l Twoja
szeroka i niezachwiana — krok Twdj pewny i §wia-
domy. Uwielbiam dobroé Twoja 1 rozum i moc
i spokdj.

Wiesz? Ty jestes, jak ten las — wielki, pete-
iny, bozy — a ja.. Jam tylko mala, watla trawka.
Ty znasz TtlJemnlOQ, przeczuwasz ja, ocael\ujesz jej
w spokoju i radofei — ja tesknie do Poteznej i Nie-
znanej namietnie a z trwogi przed Nig — gine.
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Co§ cheiatam Ci jeszeze powiedzieé,. Cof
wainego.

—- Ah, tak!

Widzisz, Wielki méj. Ja moze jednak, mimo
wszystko moglabym Zyé. Moze nyél, Ze potrzebna
jestem Tobie, zabitaby z czasem tamte albo... Albo
moze moglabym wreszcie naueczyé sie udawaé sama
siebie... llez to ludzi chodzi po éwiecie,, obnoszac po
nim whisnego swego trupa. Wszak ija nosze go zsoba
od pewnego czasu. Kto wie, moze moglabym przeiyé
sieble sama, albo obwozié po rynkach zycia taks jar-
marczna bude — Cyrk, gdzieby sie przed gawie-
dzig produkowata woskowa lalka, udajaca dusze moja.
Jak tylu, jak tylu...

Ale — przyszta mi do glowy jedna mysl —
Zabéjeza, okropna mysl. To nie ja, to ona mnie za-
bija! Przez jedna chwile zagoseiwszy w moim mézgu,
juz wtedy émieré tam wniosla.

Przeciez my... przeciez my moglibySmy jeszcze
mieé¢ dziecko! — —

— Nie, nie! Tylko nie to! nie to!

Ja tego nie chce — jabym tego nie zniosla!
Wtedy — gdyby tamto bylo Zylo — tak, tak, tak!

A! jakze ja je kochalam! To dziecie mlodosei
mojej, dzieci¢ marzed moich — dziecie najgoretszych
porywéw moich, najstodszych tez moich, Kochatam je,
zanim jeszeze na §wiat przyszlo, cala moeca mlodej
wtedy duszy mojej, catem sloricem, ktére wtedy bylo
we mnie. Ono byloby najlepsza czastka mnie sa-
mej — mog sama — odrodzona, lepsza, pickniejsza,
doskonalsza... Ono byloby zyeiem zycia mego. Gdyby
ono zylo — ja zylabym dla niego i w niem — zZyla-
bym stokroé! )

Czytalam kiedys w dziele, ktéregos z myslicieli...
Tak, to byt Schoppenhauer — Ze jedynym celem mto-
dosei, jest stworzemie nowej istoty. Ze ona to, ta
istota, ktéra ma sie narodzié, dobiera ludzi i laczy
ich, Ze mito§é to silna, to nieprzelamana niczem wola
jej do Zycia. I sigd w pragnieniu przedluZenia istnie-
nia w istocie nowej — transcendentalo§é milosei. Jest
to co§ — co nie umiera, co§ z nieémiertelnosei.

Byé moze — byé moze. Jak wszystko, co piszg
mySéliciele. Ci wieley ludzie, co myslae lat tysigee, nie
umieli odnaleZé jeszcze klucza od zagadki istnienia,
Byé moze.

Jednak — gdyby tak bylo. Jefli milo§é na-
sza byla tak silng i tak bezgraniczng po to, aby tamto
Ukochanie nasze Zyé zaczelo — to czemuz umarlo?...

Ono wlagnie — ono zyé powinno! Kiedy i my
mieliémy odwage zycia, kiedy 1 my eczuliSmy Zrédto
zyeia w sobie!

O, czemuZ ono umarto!

Ale teraz, — Teraz nie, nie, nie!

— Dziecko? —

Czy? ja — teraz — taka, jaka jestem teraz —
mialabym prawo dawaé mu Zycie? I — co ja mu

na zycie dam?

Na zyciel — —

Gdy patrze pa to straszne, na to tajemnicze,
na to dziwne slowo, zdaje mi sie, Ze kazda litera jego
z osobna méwi, placze, krzyczy wielkim nieutulonym
glosem: I ¢o? I co? I co?!.,

I ono miatoby... Miatoby moze takze... Tak, jak
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ja... Nie, nie, nie! Nie skaze go na te meke. Lekam
sie Zycia dla niego — Lekam sie siebie...

Nie, nie!!

— Pamietasz, jak kiedy§ razem ogladali$my
akwaforty eudotwérezego mistyka — Maksa Klin-
gera. JakZe on mi wtedy zlamal dusze — ten czlo-
wiek! Kazdy z tych malych, jednobarwnych karto-
néw byl dla mnpie oknem, przez ktére zagladalam
w glab duszy mojej.

Zbyt silne przechodzilam wzruszenia. — Osla-
biona i zmeezona nadmiernie, szlam od jednego do
dragiego, nicSwiadoma juz prawie samej siebie, na-
wpot Zywa.

Umieralam wprost.

W tem, juz niedaleko wyjéeia, stanctam nagle.
Nawpét uspiona Swiadomo§é moja otworzyla szeroko
oczy, rozdarte nagle przerazeniem i brutalnym juz
bélem,

Na $miertelnej posdeieli, wéréd kwiatéw 1 §wia-
tel, w bladem i cblodnem &wietle dnia lezy trup
mlodej kobiety — matki, glowa jej, sztywnie, pod
katem do ciala umieszezona, ma wyraz zastyglego
cierpienia. Twarz §miertelnie blada, postarzala bélem,
katy ust opuszeczone rezygnacya -jaka§ rozpaczliwa,
nos wydluZony S§miercia — a oczy...

*Te oczy przymknigte, te oczy, juz suche, te
oczy, powiekami prawie przystonione, te oczy uiepa-

ek LT T R

trzace juz i nie widzace — a jednak dopiero
widzace. Te oczy.. Boze méj! Jakiez to okropne!
D. c. n.)

ADAM SIEDLECKI

JACKA MALCZEWSKIEGO TRYPTYK.

O obrazach i o rzeibie pisaé jest trudno dla-
tego, Ze si¢ pisaé o nich nie powinno. To wszystko,
co dla piszacego jest dokumentem, zostaje we wzro-
kowem wrazeniu jako rzecz nie do ,zacytowania“.
ZnaleZé temu wraZeniu ekwiwalent w jezyku bez-
sprzecznie mozZna, przyklady jednak naleza do dziejéw,

Jak na slowa, wyrazy zamieniaé naprzyklad
»Lryptyk“ Malezewskiego, kiedy zwycieztwem kazdej
jego linii jest, Ze dorasta do powagi Milczenia? Jest
w nim i epicka rozlewnodé treSei i treSciwosé osta-
tecznych skojarzed myslowych, czyli to, co wymowni
felietoniSoi lubig tak pieknie nazywaé ,synteza“. Pie-
knym bowiem jest wyraz ,synteza“, choéby nic nie
okreslal.

Tryptykiem nazwal Malezewski trzy glowy star-
céw, trzy potezne rysunki; z nich §rodkowa zwlaszeza
taka, jaka sztuka europejska zdobywa rzadko, by tem
skwapliwie] na wlasno§é historyi sztuki zapisywad.
Yaczy te trzy glowy nie tylko zacheianka widoezna
artysty, ale i wnetrzna tre§é ich wyrazéw.

W prologu do ,Kordyana“ wola ,trzecia osoba
prologu®:

»Dajcie mi proch zamkniety w narodowej urnie
»Z prochu lud wskrzesze; stawiam na mogil koturnie: —
»— 1 mam aktoréw wyzszych o cale mogily*.

Sa w saztuce polskiej dwa patryotyzmy. Jeden,
plynacy z sentymentalizmu, wiec z niemocy, ten jest
krzykliwy 1 zachwaszeza sztuke, — drugi, zrodzony
z wielkiego pokrewieristwa z ziemig. Ten jest Sto.
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wackiego zaréwno, jak i Malezewskiego Jacka, ten
ze krwi wsiaknicte] w ziemie wyrasta, nie z artyku-
t6w po dziennikach pisahych, ani z ptaczu; on raz na
zawsze sztuce polskiej daje rys wlasny, Ze ja poznaja
po latach tysigeu i powiedza, to jest sztuka wielka,
bo sztuka polska, W sztuce tej jest dusza tragedyi
polskiej, jak w tamtej pierwszej tylko z tej tragedyi
niedoli taehman podarty, ku roztkliwianiu ludzi nie-
mocnych podawany, — ale to, co jest bezwiednem
tem rzewnem komedyanctwem zginie, jak ging rzeczy
krétkotrwalte, a zostanie na tysiaclecia ta sztuka tra-
giczna 1 rysem jej bedzie, Ze od kazdej innej wy-
roénie ,wyZsza o cale mogity“.

Tryptyk Malezewskiego jest dzielem sztuki, za-
réwno kosmopolityeznem, jak i rdzennie narodowem,
nie jest bowiem Zadna ilustracya, ni aluzya do wy-
padkéw historyeznych, jak tego rodzaju sztuki przy-
kladem po wsze czasy zostanie ,Polonia® p. Styki,
lecz jest Polskg calg dzisiejsza, bo jest najszlachetniej-
szej jakiej§ duszy polskiej ostatecznym znakiem.,

Pod obrazem Malezewski wypisal ze Stowa-
okiego:

»Z przebudzonych rycerzy zerwe calun zgnily,

» Wazystkich obwieje Nieba polskiego blekitem,

n Wszystkich o§wiece duszy promieniem, —
»— 1 Switem wrodzonych nadziei...

Glowy wszystkich trzech rycerzy sg takie, Ze
kazdy w nich pozna ostatnich z romantykéw, tych co
jeszcze ,0jeéw swoich rycerskie rzemiosto z Lrwia
wzieli w spadku i wyssali z mlekiem®. Za dni sty-
cznia 63 roku wierzyli jeszeze wszysey w zwyeiestwo,
w rzeczpospolita, w postannietwo wybranej ojezyzny.
Tak wierzy tesknota Gez swoich pierwszy z nich na
tryptyku, najmtodszy. Nadzieja jego, wiara i zyciem
jest mu ta tesknota za dalami, w ktére patrzy. W pra-
wych ramach obrazu, na pejzazu rozgraniczonym szla-
banami tréjbarwnymi, pomieéeit Malezewski drugiego,
starca, w ktérym na dusze spojrzenia ztozyly sie 1 roz-
pacz, irezygnacya,ibdl, i niewiara, i nienawi§é samego
siebie, ijatrzace oczekiwanie kodca, i wszystko, co sig
skiada na nieszezeSeic.

Trzecia wreszcie, srodkowa glowa, ma w sobie
tyle olbrzymiego skupienia, jest taka dziwnie wieku-
ista, Ze jedno spojrzenie na nia daje wiecej narodo-
wej dumy od setek dowodéw dnia, od dziesiatka ma-
nifestacyj aktualnych, 7 tego starca ,zerwal calun
ggnity“ z takim rozmachem polskiej Zywotnosei, na
jaka sie zdobywa naréd naprawde wielki, choéby ty-
siace w nim zylo ludzi maktych. Glowa na tle pejzazu
wiosennego z tych tygodni wiosennyeh, kiedy po snie-
gach i lodach roztopy nieprzebrane, a Zyecie w natu-
rze budzi sie z nieprzeparta moeca, kiedy od tej moey
prezy sie¢ cudowny rozrost roélin, traw, kicdy przy-
drozne karlowate wierzby puszezaja Smigle precie,
ktére potem reka ludzka gotoei nielitoseiwie 1 osta-
wia przy drogach poranione wierzbie gtowy, jak smu-
tne phaczki polskiego pejzazu, -— czas jest w kraj-
obrazie Malezewskiego, kiedy po polskiej wsi przejéé
nie mozna, a piersi dyszy wonia parujacej skiby, kiedy
od ptakéw przylotnych i tych ocalatyeh po péinocnej
zimie do serca ludzkiego idzie potrzeba wielkie] mi-
tobei.

Pejzaz Mualezewski maluje nie malarskimi szeze-
gétami, ale wizyjnem wspomnieniem ezlowicka, ktéry

z ziemia jest zwiazany tajemnicg pokrewiedstwa, ktéry
rozumie jej ,tajemniczy jek“, Stad krajobraz prze-
mawia do niego umownymi znakami, ktére on do-
piero na linig¢ i barwe zamienia. Tak pejzaz malowali
najstarsi pejzazy§ei Niemey i1 Holendrowie,

,Nieba polskiego btekitem* owiat wszystkich
swoich trzech stare6w. W prawym, wiee {irzecim,
fragmencie tryptyku na drugim planie, po drodze,
idacej przez szlabany wzdluZz zoranej plaszezyzny bez
kofica, po tej drodze ida anioly, ktére u Malczew-
skiego chodza tak czesto po polskich $cierniskach,
po wsiach. Jeden z nich pod skrzydlo przygarnat
chtopaka z chalupy, oberwanego, ,bidnego“, drugi
rozpostarl ramiona z ruchem jakiego$ natchnionego,
wieszezego krzyku, Zestawienie n, p. tego hymnu
wieszezego, ktéry goraca plama na obrazie wydobywa
sie z postaci aniola, zestawienie z beznadziejna twa-
rzg ostatniego z romantykéw, zestawienie tak bogate,
dokad przemawia barwa i logika &wiatla, jest owa
niemoca ckwiivalentu jezykowego, o ktérej mowa na
poczatku.

ADOLF BASLER.
Fugeniusz Carriére.

Gdy jedni pielgrzymowali do prymitywistéw who-
skich, by sie tam upajaé slodyeza aniotkéw Botti-
cellowskich, gubié w ekstazach religijnych Fra
Angelica, lub nawet przejmowaé stygmatami §wietego
Franciszka na obrazach Giotta, drudzy dumali nad
sfinksowym $micchem, ktérym szlachetny TLieonardo
ukrasit idealne maski Jocondy, §w. Jana, Bacchusa...
Ale byli i tacy, ktérych zastanawial li tylko arey-
umiejetny realizm w kolorveie Tyevana, jego nastro-
jowosé i subtelnoéé w tonach, lub tez co gorsza,
zwierzeca zmystowo§é Rubensa. Cuda Rembrendta
w grze Swiatel i ecieni, jego kontemplujacy filozof
w alkowie, skrecon wezowym spadkiem schodgw,
jego czarodziejskie maski byly juz dla mnich idealng
wspétezesnodeia. W Velasquezie za$§ odkryli zwia-
stuna swej sztuki. Jeli tedy z czeia studyowaé jego
portrety i obrazy rodzajowe, na§ladowaé, jak Manet,
sztywnosé i dokladno§é w modelowaniu, matowosé
z wejrzenia infanteki te spokojna wszedzie fakture,
w ktérej cechowat dworak Filipa IV; uezyli sig
z szezogblows nabozZnoseia wpatrywaé w te rdzawg
stal szabli, ktérg Filip IV Sciska w swej rasowej
dloni, w brokaty infantek i ich twarze o suchotni-
czych wypiekach, jak i w bielace sie partye archi-
tektury w pejzazach, — w same drobnostki, ktére sta-
nowia jednak w obrazach mistrza hiszpadskiego nie-
doscigly dotad w bogactwie cudowny ensemble wa-
loré6w. Dopiero za nim pojeli portret ozdobnie, ara-
beskowo 1 poezeli szanowaé pojedyneze szezegdly.
Ale jak Tyoyan, tak i Velasquez byl za §wiatecznym
dla nich, jeden za szlachetny, drugi zbyt 1éni elegan-
cya. Za to ich splendor obrazéw Rubensowskich osle-
pit swym superlatywnym przepychem koloréw, jak
1 rozkielznana chuecia ciat lubieZnych. Quelle joie de
vivre! — z ust sie im wyrwalo na widok tej potegi
form, harmonizujacej z orgia koloréw. Rubens byl dla
nich powszedniejszym.

Ta szkota wirtuozéw daZyta wylacznie do tego,
by sztuka byla wiernym wyrazem Zyeiaitylko szezerze
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odtwarzata pature. Dlatego tez oddwieiyta ona (ra-
dycye wielkich szk6t flamandzkich, holenderskich, hisz-
paniskich, ktére wujawnily swa wielka wiedze malar-
ska w malowniczych scenach =z Zyeia i portretach
wspétezesnych sobie ludzi. Prad realistyezny w wspél-
czesnem malarstwie francuskiem jest dotad zywotnym,
podobnie jak i idealistyezny. Tylko fanatyey wypa-
czonego idealizmu nie poprzestali glosié krueyaty
przeciwko realizmowi w sztuce, ale Zadni wiedzy ma-
larze idg przeciez za Manetem, ktéry bezpodredania
zaleca styeznod$é z natury, jak i za Whistlerem, ktéry
zbija w swej stawnej polemice ,.Ten oclve® paradoksa
Ruskina i oSmiesza cieplarniana sstuke prerafaelitéw
francuskich.

o&F

Chluba wspélezesnego realizmu w sztuee fran-
cuskiej jest Eugeniusz Carriere. Tworezo$é jego wy-
myka sie z pod wszelkiej klasyfikacyi. Nie jest on
bowiem tylko malarzem-wirtuozem, leez ujawnia takze
prawie Ze niebywala dotad w sztukach plastyeznych
(wyjatek stanowia moZe satyryey i karykaturzyéei)
fizyognomie moralisty. Gdyby poréwnania mialy racye
bytu, a nie byly tylko dogodna wklestoseia literacka
w niniejszem studyum, $miatbym powiedzieé, Ze T
Carridre tlémaczy na jeszyk malarski tajemnicza mowe
Maeterlincka, szezegélnie te ciche, rozmodlone myéli
medrea belgijskiego o wspélezesne] duszy ludzkiej,
bogatszej niz w Greeyi za czaséw Peryklesa, gdzie
czar dla ezlowicka byl tylko w harmonii form ze-
wnetrznych...

Opuéciwszy pracowni¢ akademicka Cabanela
(,un pompier du dernier ordre®), udal sic Carriere do
Londynu, dokad go znecily bogate National Gallery,
jak i moZno$é zarobkowania. Mial on juz zreszta od
dawna pasye do rasowych malarzy angielskich
z XVIIL. wieku, jak Lawrenca, Reynoldsa, Gainsho-
rougha*), Z bliska olénili go jeszeze wiecej, Przede-
wszystkiem w subtelnym Sir Joshui Reynoldsie od-
kryt swego krewniaka duchowego. Przylgneta mu bar-
dzo do temperamentu arystokratyczna dyskrecya ma-
larza Lady Smith z dzieémi i niejednej honourable
miss. Polubit namietnie jego skromny koloryt, pelen
rzewnych, delikatnych tondw, finezye w modelowaniu
zmystowych gléwek dziewezeeyeh, nastrojowe portre-
towanie uroezystych lordéw, jak i te czulo$é, ktéra
okazywal mistrz angielski nietylko Zywemu modelowi,
ale i martwej naturze. Mais chose singuliére! Na
C. podziatat i sam Londyn swym ogromem i osobli-
wym kolorytem miejscowym: ten §wiat bez wytchnie-
nia, bez nieba, bo mu je mgly zastaniaja, w wiecznym
ruchu wéréd zezerniatyech doméw, z jednego banku
do drugiego, wéréd omnibuséw, powozéw, ciagnacych
sie jednym dlugim sznurem w nieskoiiczonosé waskich
ulie, — to morze ludzkie, rozlewne, to skicbione miej-
scami w ciemne fale atramentowe, odbijajgce sie
tylko czasami i miejscami od srebrnego blasku, ktéry
przez laske klada wieczne szarugi mgiet na uchwy-
tnych formach architektury — wieezny ruch za dnia
a wieezorem martwy spokdj na ulieach, gdzie préez
pijanego moba i przesladujacyeh go, wysokich jak
deby, dzikich policmandw, nikt nie zakldea eiszy, ho
to pora u ogniska rodzinnego, ktdrego szanujacy si¢
Anglik odwieeznym jest strézem..,

# Sa fo slowa samego Carriere’a,

O ile koloryt Londynu zostawit swe &lady na
malarstwie Carriere’a, o tyle tez wzmdégt w sobie
ten artysta podezas pobytu nad Tamiza wyczulenie
dla ciszy, rzeczy tajemniczych, ktére sie kryja w so-
lennyeh chwilach zZyeia ludzkiego i dla melancholii
wspomnied, gdy gluchnie zgielk &wiata... Pokusit sie
tedy na plastyezne odtworzenie duszy cztowicka. Zby-
tecznym mu sie wydawal wszelki aparat zewnctrzny,
choéby i Velasqueza, jak i odrzucié musial clegancye
Reynoldsa. Zachowat tylko dyskrecye i czulo$é, Na-
tura, czlowiek, zycie staly sie gléwnym przedmiotem
jego twdrezosei, Wglebit sie w misterya duszy ladz-
kiej i pietyzm swéj dla niego objawia teraz stylem
dotad nie widzianym w malarstwie.

I przed nim juz egzaltowano w sztuce Zycie,
ale nikt go jeszeze nie uchwycil oryginalniej w naj-
prostszych przejawach. Carridre zamknat je w rodzi-
nie, jako w formie najbardziej skoncentrowanej przez
wieki i eywilizacye. Ze sztuki uczynit kult dla zycia,
,Maternité*, ,I/Enfant malade“, ,La Famille¥, te
trzy obrazy, skiadaja sie pa jeden poemat, opiewa-
jaey zycie w.najsolennicjszych chwilach. W pierw-
szym przyciska matka do swego lona niemowle,
w przecigglym, namietnym pocatunku chce zed krew
wyssaé, ktéra mu dula, w nastepnym trzyma zrozpa-
czona chore dziecko, a w ostatnim tuli sie juz do
niej cate stado dzieci. To rodzina! Z podziwem na
twarzy, zaciekawione, jakby wystraszone przed czems,
czego nie widzialy dotad, Swidruja otoczenie swem
mistycznem spojrzeniem, comme les avertis Maeterlincka.
Tematy proste, ogélnoludzkie i tak naturalne, Ze je
tylko wielki talent ocalié moze od banalnosei. W tem
whadnie tkwi tajemnica sztuki Carridre’a, ze najpro-
stsze zjawiska w naturze umie jako nowator przed-
stawiaé, W obrazach jego tylko dusza si¢ manifes-
tuje. Czué, Ze sie sceny rozgrywajg w samem sercu
domostwa, w milezeniu, z dyskrecya. Piczzezotliwe
rytmy kolysza sie po zwojach z mgiel, ktére wstajg
jak geste opary z gleboko wzlobionych cieni, po drga-
jaeych strunach srebrnych zblizaja sie do bladej twa-
rzy matki, ktéra jedno dziecko catuje, drugie o pie-
knych blond lub raczej pytkiem zblaklego ztota przy-
prészonych wiosach trzyma a kolan, majae naokolo
siebie inne, Tch twarzyezki lénia jak tuski srebrne,
mieniac si¢ to stabiej, to silniej, jako tony z jednej
gamy kolor6w: czarne-biate.

Jako malarz pamietno§ei ludzkich, musial tez
dostrzedz Carriere, gdzie Zywiej bije tetno, nie w zbla-
zowanej, wynaturzonej rasie, lecz, w ciemnych, pier-
wotnych masach. I thum oddat w solennej chwili, nie
na kiermaszu, jak Rubens, gdzie namietno§ei graniczg
ze zbydleceniem, ale w teatrze ludowym. ,Le Théatre
populaire®, to pomnik epoki w swoim rodzaju, podo-
bnie jak karuzele, linoskoczki i blazny wedrowne
Honoré’go Daumier byty wyrazem owych ezaséw, gdy
lud tylko w takich zabawach znajdywat ujdcie dla
swych smutkéw. Ale i ten temat jest powszednim.
Najbanalniejszy jednak przedmiot kryje, jak znang te
powszechnie rzeezy, pewna tajemnice, ktéra geniuss
czarem swej sztuki objawia.

,Lie Theatre populaire*:

W pélzmroku tonie sala, przesycona cigzkg atmo-
sfern. Na pierwszym planie zbite masy, jakby w de-
livvum, Dreszeze zacickawienin maluja sie tylko na
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twarzach, jakas goraczkowo$dé zniecierpliwionych. Wy-
raznie si¢ rysuja Zylaste dlonie, poteznie napiete mu-
szkuly, Jeden zar oczu skierowanych oa scene, jak na
oltarz, skad sie stowo rozlega. Crué, ze w ekstazie
sa te istoty. Tak sklebione sa tu ksztalty mezezyzn,
dzieel, kobiet, Zze nie do poznania sa zrazu. Z mro-
kéw wylaniaja sie ich profile, a po nich swiatto prze-
biega, driac cala gama tonéw i péi-tonéw. Crué, Ze
to tlum slucha czego§ jak objawienia...

Najwznioslejsza forma, w ktérej wyspiewal Car-
ridre swg milo§é do cztowieka, jest ,Chrystus*: Blask
ciala na krzyzu, w zastyglym bolu, z spokojem na
twarzy, rozprasza mroki i zlewa sie strumieniem §wia-
tla srebrnego na rece skrzyZowane w bolesnym sku-
rezu Madonny, ktérej kontury zaledwie sie znacza
u podndza, suggestyonujac tylko istnienie.., Mimo,
4e obraz wprost mrozi widza, cienia w nim nie ma
dramatycznosei.

W portretach C. wyraznym jest wplyw Hol-
beina, Velasqueza i Reynoldsa, bo ci byli jego rze-
czywistymi mistrzami, a nie pan Cabanel. Ale jako
genialny walorysta, umial on swym portretom nadaé
nietylko odrebne, osobiste pietno. ale takZe okreslié
w tych maskach, a nie w kostyumach charakter epoki
Portret miodej malarki, ktéra sie z glebokiem zasta-
nowieniem wpatruje w rvsy modelu, jest bezwatpienia
arcydzielem, jak i portret Gonecourta, Verlaine’a,
Dolenta i wiele innych, w ktérych sztuka modelo-
wania staje sie wprost tajemnica, bo zaciera wszelka
réinice pomiedzy rzeiba a malarstwem. Brylowato,
o liniach wypuklych a szorstkich, plastyeznie jak
rzefbiarz, traktuje C. swe portrety. Ksztalty uzupel-
niaja sie u niego jak arabeski, rozjasniaja w jednym
bialym kolorze, ktérym takie bogactwo tonéw umie
wydobywaé na tle ciemnem, Ze wprost si¢ nie poj-
muje tej sily i subtelnosei rownoczesnie, pomyslawszy,
jak to dzisiejsi luminiSci, chromomalarze rozrabiaé
‘musza na swej palecie cale wagony koloréw dla osig-
guiecia efektéw. Moze byé, Ze C. szpadluje, by wei-
sna¢ w ten niezmienny u siebie §wiat cieni jaka$
woskowa mase dla okreslenia ksztaltéw, lecz to nie
obniza jego sztuki. Portret Verlaine’a jest piecknym
obrazem duszy, Goncourta uzewnetrznieniem chara-
kteru czlowieka, rozmilowanego w elegancyi minio-
nych czaséw. Zdumiewajaca w ekspresyi jest maska
Dolenta, wycieta w brzegach, jak medalionowy por-
tret Holbeina. Koloryt srebrny, wpadajacy w odeie-
nia szare, lub jak mleko biale, jest wspélny wszy-
stkim fizyonomiom Carridre’a.

Goncourt okrestit sztuke Carridre’a: Carridre
c’est un Velasquez erépusculaire®. Podwiecil on bo-
wiem éwiat zewnetrzny Velazqueza dla samej wizyi
malarskigj, ktéra przyjat od tegoz. Ale i Rembrandt
byl zmierzehowym. Zmierzch jego jest tym bhogatym
w przepyeh koloréw podezas letnich zachodéw stofica,
ktoremi oblewa maski ludzkie, — Carritre’a zas jest
porannym, gdy tylko mgly zalegaja ziemie pod nie-
bem ciezkiem, olowianem, ktére sie jeszeze nie wy-
gwietlito od wybityeh na sklepieniu centek rézowyech,
ani plonie ogniami wschodu. To tez maski jego wy-
taniaja sie jakby z mrokéw krypty, srebrne od bla-
dego Swiatla, ktérem je schodzacy z nieba rég ksie-
zyca zalewa. Duch, jak milezenie je przenika, — spi-
vitus mtus alit — w wieeznej walee $wiatel i cieni...

Eugeniusz Carridre pogodzil niezwykla inteli-
geneye z wielkim talentem realistycznym. Wizya
kilku ogélno-ludzkich scen, kilku syntetycznyeh linij
i tego tajemniczego blasku w naturze, ktéry uraga
palecie najgoretszych koloréw, wystarezyla mu do
stworzenia odrebnego, niewidzialnego dotad §wiata
i typu ludzkiego w malarstwie,

ADAM SIEDLECKI.

Nowa lsiazka o pismiennictwie polskiom. ™
II.

Literature swoja rozpoczyna p. Feldman rokiem
1880, rozdziatem, zatytulowanym: ,pozytywizm try-
umfujacy", ktéry to rozdzial jednakze jest jakby od-
piewanem requicem nad pozytywizmem. Koto roku
80. upatruje bowiem autor caly szereg zjawisk, ktére
zapowiadaja idaca nowa ere.

I tak:

»eprogram pracy wylacznie kulturnej Prawdy,
program ugodowy powstalego w r. 1882 K)ra]u, poli-
tyka austryacka i stanowa stadczykéw krakowskich —
wszystkie te objawy pozytywizmu polityeznego, de-
peace, co uczucie narodowe wypiescito i ukochato,
stawiajace na piedestale ,racye stanu®, zamiast racyi
praw Zywego narodu, — grozily strasznym upadkiem
ducha®.

.Juz w r. 1878 odbyly sie majowe aressto-
wania Socyahstéw w Warszawie, w r. 1880 odbyt sie
wielki proces socyalistyezny w Krakowie, w 1882
w Poznaniu; w r. 1886 Warszawa po 23 latach zno-
wu ujrzata szubienice i oddalo na nich zycie za idee
czterech socyalistéw.

,--W tajniach dusz wre. Napiecie uczuciowe,
tak obece racyonalizmowi pozytywistéw w Warszawie
i stariczykéw w Krakowie, powoli wystepuje na calej
linii. TrzeZwa od wielu lat w atmosferze wiedzy
przyrodniczej lub historyczunej, pracy organiocznej
i zgody z losem zZyjaca dusza narodu zaczyna uczu-
waé dawno nieznane dreszcze °

yPozytywizm faktycznie tryumfuje, ale z glebin
wychodza juz jego grabarze,

Jak widzimy nie brak tu silnych siéw.

Nie dobrze jednak jest, gdy sie do zdania wpro-
wadza t. zw. ,wielkie stowa® bez potrzeby. Bez tej
potrzeby wprowadzit p. Feldman dusze narodu do
pracy organicznej i proceséw soeyalistyeznych.

Dusza narodu taka sama byla przed procesem
socyalistycznym w Krakowie, jak i po nim, przed
zgoda z losem stadezykéw, jak po niej i biedng mu-
sialaby byé ta dusza, gdyby ,trzeZwiala® od wiedzy
puyu)dme/eJ lub lusmlyune) — dusza narodu jest
niezmienna i bhal.l, choé w tysiaczne oblekana formy,
dlatego whadnie, Ze jest d usza, a najlepszy dowdd,
Ze pud koniee swej ksigzki sam p. Feldman wyka-
zuje, jak splynely po niej wszystkie naleciale war-
stwy — jak w razie potrzeby staje ku stodeu ,na-
gofeia zelazng bezezelna“ -1 tak s'e dzeje z kazdg
dusza narodu, niezalezna od proceséw socyalistycznych
lub | zgody z losem stadcezykéw*.

*) Wilhelm Feldman: ,Pidmiennictwo polskie osta-
tnich lat dwudziestu, w dwdae I tomach. Lwow. H. Alten-
berg. 1902.
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Drobny to szezegél w ksigzce p. Feldmana, ale
charakteryzujacy ja od czasu do czasu. Nie w jednem
miejscu odezuwa si¢ felietonowe zamitowanie frazesu,
ktéry zawsze tylko szkodzi rzeczy.

Dalej:

»,Napiecie uczuciowe, tak obece racyonalizmowi
pozytywistéw w Warszawie 1 stadczykéw w Kra-
kowie...“

Zdanie to, umieszezone w dzele traktujgcem
o literaturze, wyglada troche za Smiato. Doprawdy
trudno pojaé, dla czego ,napigcie uczuciowe“ ma byd
pobee n. p. ,pozytywistom w Warszawie®,

Czyzby Swi@tochowski z mniejszym nakladem
uczneia rzueat swdj program w artykule ,My i wy*
od ktéregokolwiek z oskarZonych w Krakowie w r.
1880 soeyalistéw ? Czyzby naprawde w skali uczucia
lezata réznica miedzy pozytywizmem a protestem
przeciw miemu ?

Wogéle sprawe pozytywizmu a stosunku jego
do mlodszych pradéw literackich pomingt p. Feld-
man — o ile nie odnosita si¢ do réznicy, do odmien-
noéei pradéw. To, co pozytywizm ma wspGlnego
z literaturg mlodsza — to pominieto i znowu ze szkoda
samej rzeczy. .

Kazda walka pokoled wyrasta na dwuglebiu
protestu i nieporozumienia. Idgce pokolenie eczuje, Ze
to, co stworzyli starzy, to za malo — i to jest pro-
testem; idace pokolenie nie widzi wszystkiego, co zro-
bili starzy — 1 to jest nieporozumieniem.

Tak naprzyklad pozytywisei warszawsey, gloszge
program nowego, pozaszlacheckiego spoteczenstwa,
wystepowali jednak przeciw powstaniu styczniowemu,
choé nie. tak, jak rok 63., nie pomoglo zmianie spo-
teczeistwa, nic tak nie zwalilo z nég szlacheckich
form Zycia i myS§lenia.

Tak krytyey literacoy dzisiejszego pokolenia,
niekt6rzy przynajmniej nie umiejg w pozytywizmie
spotecznym dojrzeé tych samych zasiewéw pod lite-
rature mioda, nasza — jakie rok 63 uczynit dla pro-
gramu pracy u podstaw. Zestawienie naturalnie da-
lekie i nie dzi§ czas na uzasadnianie go, ale przed
trzydziestu laty wyrasta z Zycia program ,nowego
spoleczeristwa“, zadanie praw obywatelstwa dla wszy-
stkioh ,od piwnic az do poddaszy“ — i oto w dru-
giem naszem pokoleniu po raz pierwszy otwiera sie
w Kasprowiczu pier§ chlopska tak szeroko, z taka
wolnoécia, z takiem nieklamnem | prawem obywatel-
stwa“. Jakiemi drogami idzie ta zamiana haset na
czyn — nie dzi§ jeszeze pora o tem méwié, kiedy
proces zamian nie skodczony, a wige nie wykryty,
kiedy nie wszystkie ziarna oje6w w synach pieénia
sie rozrastaja. To tylko dzi§ juz widaé i o tem prze-
milezeé nie wolno, Ze ziarna w glebine zapadly. A Ze
w takich nieprzewidzianych, nieoczekiwanych, pozor-
nie moze nawet wrogich wyrastaja ksztattach, to wina
juZz tego prawa, Ze pokolenia sie od siebie grodzg
protestem i niepozumieniem. Marzeniem i swemi
w konkretne linie ujetemi nadziejami rzuca stare po-
kolenie w dusze narodu ziarno — z realnem pietnem
pokolenia synéw, wyrasta plonka, a wiadomo z jakg
ztodliwa dysproporeya odskakuje rzeczywisto§é od
marzenia. I stad nieporozumienie —- stad melancho-
lijny protest starych.

Bez pozytywizmu nie mogloby byé odrodzenia
poezyi, jaka bezwatpienia odezuwa kazdy w dniu dzi-

siejszym. Pozytywisei wpajali w naréd potrzebe na-
uki, wyksztatcenia, oni te potrzebe przenosili z wy-
branej kasty na naréd, oni rozszerzyli bezwatpie-
nia koto eczytelnikéw: pod tym wzgledem odegrali
w dziejach umystowosei polskiej ta sama role demo-
kratyzacyi mysli, jaka przed rokiem 30 spelnili ro-
mantyey, zrazu bezwiednie, potem w krytykach o. p.
Michata Grabowskiego — $wiadomie. Wslad za tymi
ostalnimi powstaje najwyzszy wzlot poezyi Mickiewi-
cza, powstaje Stowacki i Krasinski, — wslad za praca
pozytywistéw budzi si¢ w Polsce zaniedbana poezya
1 literatura pozaagitacyjna. I jak przed 30 rokiem
cala prawie romantyezna literatura pie wyodrebnita
sie jeszeze, nie oddzielita od spolecznego pradu Fila-
retéw, narodowych wolnomularzéw ZX.ukasidskiego,
lub ,Kosynier6w“ poznaiskich, jak ,Oda do Mio-
dosei* lub ,Konrad Wallenrod* wytryskal z tego
spotecznego, rewolucyjnego nacisku chwili, tak samo
literatura, tym razem powie§é pozytywistéw, wszy-
stkie swoje wysitki skupiala na spolecznej celowosci,
to jest jednak historyczna koniecznodé; orka pod
zasiew.

Pan Feldman zupelnie trafnie kombinuje, Ze
z rozwojem poezyi i literatury, réwnorzednie — a tru-
dno powiedzieé, jako skutek, ezy przyezyna — wzmaga
sie ,napiecie uczuciowe“, mylnie jednak przypisuje
go zmianie przekonad polityeznych, tym razem z ,zi-
mnych* na ,socyalistyczne®. Zaréwno poezya jak
i goretszy puls polityezny wyplywajg z jakiego§ gleb-
szego pokladu narodowego, ktéremu szukaé konkretnej
definicyi, bywa czasem ryzykowne. Transponowad zas
socyalizm na odrodzenie literatury, ezy odwrotnie —
toé tylko nieporozumienie. A wszakZe pan Feldman
sam méwit eo§ o duszy narodu? (D. n.)

KSIAZKI

Jerzy Zutawski. Benedykt Spinoza, czlowiei
i dzieto. Warszawa. Wydawnictwo Poradvika dla czyta-
jacych ksigzki, 1902. Str. 189,

Slusznie Zali sie autor tej ksiazki w autoreferacie
(zob. Tygodmik Stowa Polskiego nr. 3. z 20. lipea b. r),
ze piedbato$é wydawcy obnizyla wartosé jego pracy do
poziomu zera. Nie pamigtam ksiazki, ktéraby zawierata
tyle bledéw drukarskich, tyle niedorzecznosei w rozdzie-
laniu ustepéw, tyle najoczywistszych opuszezed typogra-
ficznych, co niniejsza publikacya. A w dodatku ksiazka,
tak niesumiennie pod wzgledem technicxnym wydana,
jest przeznaczona dla celow samoksztalcenia! Nie wia-
domo, czy nalezy wigcej podziwiaé cierpliwoé¢ lub bez-
krytyczno$é publicznosei, pozwalajacej sie tego rodzaju
publikacyami obdarzaé, czy tez niepojeta pewnosé siebie
wydawey, lekcewaZgcego sobie najprymitywniej-ze obo-
wiazki, tak wzgledem »utora, jak wzgledem publieznodei.
A w tym wypadku niesumiennogé wydawey jest tem wie-
cej potepienia godna, ile Ze ofiara jej padia ksinika,
w ktora autor wlozyl niezawodnie wiele pracy, duzo do-
brych checi i niemalo wiedzy.

W dwunastu rozdzialach omawia pochodzenie 1 sy
cie Spinozy, jego charakter i duzieta, stan pojec¢ filozo-
ficznych przed Spinoza, metode i system Spinozy, jego
poglady na Boga, $wiat, czlowieka, teorye poznania i psy-
chologie afektow, dalej poglady etyczne i teorye polis

1
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tyczne Spinozy, a nakoniec rozwaia wplyw i znaczenie
Spinozy. I gdyby nie owa fatalna typograficzna strona
ksiazki, moglaby ona w pewnym kierunku by¢ nie-
wutpliwie pozyteczna. Nie jest wprawdzie napissna popuf
larnie i nie zrozumie jej czytelnik, nieobyty przynaj-
mniej z najwazniejszemi pojeciami filozoficznemi; nie jest
ona teZ monografia Scisle naukowa; z obu tych cech
negatywnyeh ksigzki autor sam zdaje sobie trafnie sprawe
wswym autoreferacie. Ale z jednej strony watpie, czy
mozna w ogble wyloiyé filozofie Spinozy popularnie,
w tem znaczeniu, aby wyklad ten byt zrozumialy dla
¢ztowieka zupelnie niewyksztatconego ped wzgledem filo-
zoficznym; z drugicj strony sadze, Ze wyklad pogladéw
pewnego filozofa, chociaZby pozbawiony charakteru gcigle
naukowej monografii, moZe odda¢ nie malg przystuge
tym, kt6rzy, przystepujac do studyum powaznego dziet
teco filozofa, pragueliby sie przedewszystkiem zoryento-
waé w jego systemie, zapoznaé si¢ z wytycznymi pun-
ktami jego nauki, objaé¢ niejako jednym rzutem oka ca-
tosé, nim sig zaglebia w szezegOly. I takie whasnie zada-
pie wobec dziel Spinozy moglaby spelnié¢ ksigZka p. Zu-
tawskiego; jako wstep do polskiego wydania pism Spi.
nozy, albo chociazby tylko jego etyki, wprowadzalaby
czytelnika weale dobrze w $wiat mydli tego filozofa i przy-
gotowataby do ich zrozumienia,

W takim jednak razie musialaby ksigtka p. Zu-
tawskiego nie tylko by¢ poprawng pod wzgledem typo-
graficznym, lecz takZe wolng od pewnych usterek rze-
zzowych. Nie podobna o nich pisaé obszernie i wyczer-
pujaco w pismic niefachowem; to tez tylko dla pray-
kiadu o niektorych takich usterkach wspominam.

Nalezy tu sposéh, w jaki autor postuguje sie wy-
razem 1 pojeciem  apodyktycznogei*. Méwi o ,apody-
ktycenodei dla zjawisk gwiata®, apodyktyeznogci dla
Swiata', ,apodyktycznodel dla wszystkich zjawisk myélo-
vych*., W dodancm za$ na koncu ksigzki | objagnieniu
niektérych wyrazdw obeych, apodykiyeznogé figuruje jako
cecha sgdéw. Wice trudno, aby sig czytelnik domyslil,
zom jest .apodyktycinogé dla éwiata“, Nalezaloly raczej
mOwié o apodykiyeznodei saddw, dotyczacyeh $wiata
i t. p. Mylnem jest tez mniemanie autora, jakoby apo-
dykiyeznymi nazywaly sie sady ,pewne, niepotrzebujace
dowodu‘. Apodyktycznym jest bowiem kazdy sad, wyra-
zajacy koniecznod¢, twierdzacy zatem, Ze co$ byé musi,
bez wzgledu na to, czy twierdzenie to wymaga dowodu,
czy tek jest sumo z siebie oczywistem. Nie moZna sie
tez zgodzi¢ na podane na str. 63. przez autora tluma-
czenie wyrazu ,usertoryczny® przez ,bezwarunkowy“.
Pojecie asertorycznodei bowiem nie ma nic do czynienia
% bezwarunkowogceia, lecz, w przeciwiefistwie wlagnie do
sadow apodyktycznych, stosuje sig do sadéw, kibre
stwicrdzaja jakid fakt lub jemu zaprzeczaja, nie wyraZa-
jac nic o koniecznosei. Zdaje sig, Ze autor, tlumaczac
asertoryczny przez bezwarunkowy, pomieszal to pojecie
= kategorycznodeig, preeciwstawiang zwykle hipotetycznogei
(warunkowosci).

8prostowania wymaga tek poglad autora, jakoby
Bpinoza pierwszy byl stosowal matematyczng forme de-
dukeyi de wywoddéw filozoficznych (str, 55. 1 74.). Pierw-
czy probe takiego zastosowanin znajdujemy juz u Des-
sartes’n, ktOry, streszezajge zasadnicze mysli  swych
medytacyi, przedstawit je p.t. ,Rationes, Dei existentiam
et animae & corpore distinctionem probantes, more
geometrico dispositae“,

7 drukarni ,Slowa Polskiego® wo Lwewie pod zarzadem Jozeta Ziembinskic

Na tej formie przedstawienia, tutaj po raz pierwszy
przeprowadzonej, wzorowal sie wiladnie Spinosa w swej
Etyce. Nie mozna wige, jak to czyni autor, méwié
0 ,wysoce oryginalnej matematycznej metodzie Spinozy“
(str. 74).

Méwize o dwdch poznawalnych dla czlowieka atry-
butach substaneyi boskiej, nazywa je autor w wielu miej-
scach ,my¢leniem* i  materya*. Tymczasem pierwszy
z tych wyrazdw oznacza pewnego rodzaju zjawiska,
a drugi domniemane poddcielisko zjawisk innego rodzaju.
I dlatego moina zestawia¢ mydlenie tylko z rozciaglodeiy,
a materye z duchem, t. j. albo dwa rodzaje zjawisk,
albo dwa domniemane podécieliska tych zjawisk, .

Po usunieciu tych i jeszeze wielu innych niedo-
kiadnogei ksigzka pana Zulawskiego potrafi spetnié wska-
zane powyzej zadanie, a wtedy praca, ltéry autor w nig
wlozyl, z pewnogein nie bedzie stracons.

KAZIMIERZ TWARDOWSKI

PISMA.

Biblioteka Warszawska. Iipcowy zeszyt
tego miesiecznika przynosi na czele poczatek ,Pamiet-
nika jegerala Jana Weyssenhoffa®, proygotowany do
druku przez Jézefa Weysseohoffa. Autor pamigtnika, typ
polskiego oficera z czasbéw napoleofiskich, dowddzea ka-
waleryi polskiej w powstaniu listopadowem, w bezpre-
tensyonalnem opowiadaniu opisuje epoke waznych w dzie-
jach Polski i calej Turopy, wspélezesnych sobie zdarzeil.
(Od korea XVIII. w. az po za rok 1831). Nastepuje po-
rownawezy rtozbhidr dziel Chmiclowskiceo 1 Tarnowskiego
o historyi literatury polskiej piéra protesora Aleksandra
Briicknera,

Z innych artykuldow zastuguje na wzmianke arty-
kut Henryka Galle’go pt. ,O tworezoé i poetyeznej Ko-
nopickiej* i Wi Bogustawskicgo pt.; .. Dramat i opera¥,
Prof. Jozefa Nusbauma rzecz pt.: ,Nowa teorya powsta-
wania gatunkdw® wprowadza czytelnika w $wiat filozo-
ficzno-przyrodniczy. P. Cecylia Walewska reprezentuje
beletrystyke swg powiedeia ,,Autor®  Rubryki stale zu-
wieraja szereg krytyk i recenzyj literacko-naukowych.

Architekt, miesicczuik podwigcony architektu-
rze, budownictwn i przemyslowi artystycznemu. Nr. 6,
tego wydawnictna zawiera na wstepie poczgtek zajmujg-
cego artykulu p. Ekielskiego pt. [ Spér o zakopiafiszezy-
zne i styl polski“. P. Ikielski omawia krytecznie spor
o sztuke polsky, jaki wszezyl sie w listopadzie r. 2z, na
szpaltach. dziennikdw lwowskich, miedzy prof. Kowatse
i architektami a p, Feliksem Jasieniskim 1 czedciag na-
szych artystow malarzy. Po protokole®) z posiedzenia
sadu konkursowego w sprawie projektow mna wielki ol-
tarz kogeiola parafialnego w Zakopanem nustepuje dziat
» Wiadomogei budowlane* z trzema artykulami fachowy-
mi. Do numeru dolaczono précz wyzej wymienionych ry-
cin wspaniale wykonana ilustracye doméw dochodowych
w Warszawie i Lodzi i witrazy Wyspiafiskiego u OO Fran-
ciszkanéw w Krakowie. Awrchitekt jest dzi§ stanoweczo
najstaranniej redagowanem pismem fachowem polskiem.
Zna¢ wszedeic redakeye troskliva o dobdr artykuldw
i dodatkéw w formie ilustracy]. J. D.

¥) Dolaczono don odbitki 4 projektéw.
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